
INSTRUKCJA OBSŁUGI DLA 
UŻYTKOWNIKA
Przed przystąpieniem do obsługi urządzenia należy dokładnie 
przeczytać niniejszą instrukcję i zachować ją do wykorzystania w 
przyszłości
Jest to skrócona wersja instrukcji obsługi. W celu uzyskania więcej 
informacji, zeskanuj kod QR powyżej, aby wyświetlić pełną wersję 
instrukcji.
UWAGA:
1. Podczas przeglądania instrukcji
elektronicznych ustaw urządzenie mobilne lub 
tablet w trybie pionowym, aby uzyskać 
najlepsze wrażenia podczas przeglądania.
2. Aby zapewnić płynne korzystanie z funkcji
pobierania podręczników elektronicznych, 
zalecamy korzystanie z przeglądarki Google 
Chrome, Microsoft Edge lub Safari.

PL

Polski
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Przed pierwszym użyciem urządzenia
Przed podłączeniem urządzenia do sieci elektrycznej uważnie przeczytaj instrukcję 
obsługi, która opisuje urządzenie oraz jego prawidłowe i bezpieczne użytkowanie. 
Instrukcje dotyczą kilku typów/modeli urządzeń, dlatego mogą być w nich opisane 
ustawienia lub wyposażenie, które nie jest dostępne w posiadanym urządzeniu. 
Zalecamy zachowanie niniejszej instrukcji obsługi i dołączenie jej do urządzenia w 
przypadku jego sprzedaży w przyszłości.

Sprawdź, czy na urządzeniu nie ma uszkodzeń lub nieprawidłowości. W przypadku 
stwierdzenia uszkodzenia urządzenia powiadom sprzedawcę, u którego 
urządzenie zostało zakupione.

Przed podłączeniem urządzenia do zasilania pozostaw je w pozycji pionowej na co 
najmniej 2 godziny. Zmniejszy to możliwość wystąpienia usterek spowodowanych 
wpływem transportu na układ chłodzenia.

Ważne instrukcje dotyczące bezpieczeństwa

Urządzenie musi być podłączone do sieci elektrycznej i uziemione zgodnie z 
obowiązującymi normami i przepisami.

OSTRZEŻENIE! Nie należy umieszczać wielu przenośnych 
gniazdek elektrycznych ani przenośnych źródeł zasilania z tyłu 
urządzenia.
Przed przystąpieniem do czyszczenia urządzenia odłącz je od zasilania (wyjmij 
przewód zasilający z gniazdka elektrycznego).

OSTRZEŻENIE! Jeśli przewód zasilający jest uszkodzony, 
musi zostać wymieniony przez producenta, jego 
przedstawiciela serwisowego lub podobnie wykwalifikowane 
osoby, aby uniknąć zagrożenia.

OSTRZEŻENIE! Podczas ustawiania urządzenia nalzeży 
zadbać o to, aby przewód zasilający nie został przytrzaśnięty 
lub uszkodzony.

OSTRZEŻENIE! Lampka LED nie powinna być wymieniana 
przez użytkownika! Jeśli dioda LED jest uszkodzona, skontaktuj 
się z infolinią dla klientów w celu uzyskania pomocy.

INFORMACJE DOTYCZĄCE BEZPIECZEŃSTWA I OSTRZEŻEŃ

OSTRZEŻENIE
Ryzyko pożaru/materiały łatwopalne
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OSTRZEŻENIE! Nie należy używać urządzeń mechanicznych 
ani innych środków przyspieszających proces odszraniania 
innych niż te, które zostały zalecone przez producenta.

OSTRZEŻENIE! Aby uniknąć zagrożenia wynikającego ze 
słabej stabilności urządzenia, upewnij się, że zostało ono 
zainstalowane zgodnie z instrukcją.

OSTRZEŻENIE! Nie używaj urządzeń elektrycznych wewnątrz 
komory urządzenia do przechowywania żywności, chyba że są 
one typu zalecanego przez producenta.

Zagrożenie odmrożenia ciała
Aby uniknąć odmrożenia ciała, nigdy nie wkładaj zamrożonej żywności do ust i nie 
dotykaj zamrożonej żywności.
Bezpieczeństwo dzieci i osób wymagających szczególnego 
traktowania 
Urządzenie nie jest przeznaczone do użytku przez osoby (w tym dzieci) o 
ograniczonych zdolnościach fizycznych, sensorycznych lub umysłowych, a także 
osoby nieposiadające stosownego doświadczenia i wiedzy, chyba że otrzymają 
one nadzór lub instrukcje dotyczące użytkowania urządzenia od osoby 
odpowiedzialnej za ich bezpieczeństwo.
Należy nadzorować dzieci, aby nie bawiły się urządzeniem.
Czyszczenie i konserwacja przez użytkowników nie mogą być wykonywane przez 
dzieci bez nadzoru.
Usuń opakowanie przeznaczone do ochrony urządzenia lub jego poszczególnych 
części podczas transportu i przechowywać je poza zasięgiem dzieci. Stwarza to 
niebezpieczeństwo obrażeń lub uduszenia.
Podczas demontażu używanego urządzenia odłącz przewód zasilający, zdejmij 
drzwiczki i pozostaw półki w urządzeniu. Uniemożliwi to dzieciom zamknięcie się w 
urządzeniu.
Tylko dla rynków europejskich
Urządzenie może być używane przez dzieci w wieku od 8 lat i osoby o 
ograniczonych zdolnościach fizycznych, sensorycznych lub umysłowych lub 
osoby nie posiadające doświadczenia i wiedzy, jeżeli otrzymały one nadzór lub 
instrukcję dotyczącą bezpiecznego użytkowania urządzenia i rozumieją związane 
z tym zagrożenia.
Dzieci nie powinny bawić się urządzeniem.
Czyszczenie i konserwacja przez użytkowników nie mogą być wykonywane przez 
dzieci bez nadzoru.
Dzieci w wieku od 3 do 8 lat mogą wkładać i wykładać produkty z urządzenia 
chłodniczego.
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Ostrzeżenie dotyczące czynnika chłodniczego
Urządzenie zawiera niewielką ilość przyjaznego dla środowiska, ale łatwopalnego 
gazu R600a. Upewnij się, że żadna część układu chłodzenia nie jest uszkodzona. 
Wyciek gazu nie jest niebezpieczny dla środowiska, ale może spowodować 
obrażenia oczu lub pożar.
W przypadku wycieku gazu dokładnie przewietrz pomieszczenie, odłącz 
urządzenie od zasilania i wezwij serwisanta.

Ważne informacje dotyczące korzystania z urządzenia 
OSTRZEŻENIE! To urządzenie jest przeznaczone do użytku w 
gospodarstwach domowych i o podobnych zastosowaniach, 
takich jak:

OSTRZEŻENIE! Otwory wentylacyjne w obudowie 
urządzenia lub w części wbudowanej powinny być drożne.

Urządzenie nie może być używane na zewnątrz i nie powinno być narażone na 
działanie deszczu.

W tym urządzeniu nie należy przechowywać substancji wybuchowych, takich jak 
aerozole z łatwopalnym gazem pędnym.

Jeśli urządzenie nie będzie używane przez dłuższy czas, wyłącz je za pomocą 
odpowiedniego przycisku i odłącz od zasilania. Opróżnij urządzenie, rozmroź je, 
wyczyść i pozostaw uchylone drzwiczki.
W przypadku błędu lub awarii zasilania nie należy otwierać komory zamrażarki, chyba 
że zamrażarka nie działała przez ponad 16 godzin. Po tym okresie użyj zamrożonej 
żywności lub zapewnij wystarczające chłodzenie (np. urządzenie zastępcze).

obszary pracowników kuchni w sklepach, biurach i innych 
miejscach pracy;
domy farmerskie oraz obszary dla klientów w hotelach, 
motelach i innych środowiskach mieszkalnych; 
środowiska typu „bed and breakfast”;
gastronomia i podobne zastosowania niedetaliczne.

Informacje techniczne dotyczące urządzenia
Tabliczka znamionowa znajduje się we wnętrzu urządzenia. Wskazuje dane 
dotyczące napięcia, objętości brutto i netto, typu i ilości czynnika chłodniczego 
oraz informacje o klasach klimatycznych.

Utrzymuj minimalny dystans 20 cm pomiędzy radiatorem urządzenia a ciałem.
Zainstaluj zewnętrzny czujnik temperatury i wilgotności, aby skuteczniej regulować 
temperaturę i wilgotność w urządzeniu.
Moduł Wi-Fi działa w zakresie częstotliwości 2400–2483,5 MHz, a jego maksymalna moc 
transmisji wynosi 20 dBm. (dotyczy wyłącznie modeli z modułem Wi-Fi).
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Jeśli język na tabliczce znamionowej nie jest wybranym przez Ciebie językiem lub 
językiem Twojego kraju, zastąp ją dostarczoną tabliczką.

OSTRZEŻENIE! Nie uszkadzaj obwodu czynnika chłodniczego.

INSTALACJA NOWEGO URZĄDZENIA
Postaw urządzenie w suchym i dobrze 
wentylowanym miejscu. Urządzenie należy 
chronić przed bezpośrednim działaniem 
promieni słonecznych, deszczu lub mrozu.
Wykres przedstawia zakres temperatur dla 
każdej klasy klimatycznej. Klasa klimatyczna 
tego urządzenia jest podana na tabliczce 
znamionowej. Użycie poza tym zakresem 
może skutkować niską wydajnością.
Wokół urządzenia powinno być 
wystarczająco dużo wolnej przestrzeni, aby 
ułatwić wentylację i odprowadzanie ciepła.
Sugerowana przestrzeń jest wskazana na 
rysunku.

Temperatura otoczenia

+10°C do +32°C

+16°C do +32°C

+16°C do +38°C
+16°C do +43°C

Klasa klimatyczna

SN
N
ST
T 

Poziomowanie urządzenia (w razie potrzeby):
Rysunek służy wyłącznie jako odniesienie.
Urządzenie jest wyposażone w regulowane 
nóżki, których można użyć do 
wypoziomowania urządzenia.
Aby umożliwić samodzielne zamykanie się 
drzwi, odchyl górną część do tyłu, 
obracając regulowane nóżki.

Regulowane nóżki

Regulowane nóżki

100mm

50~70mm

19
99

m
m

1174mm

700mm

68
0m

m

130°
97

0m
m

100mm 100mm
130°
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Aby zapewnić prawidłową instalację, 
lodówkę należy ustawić na równej 
powierzchni z twardego materiału o tej 
samej wysokości co reszta podłogi. 
Powierzchnia ta powinna być 
wystarczająco wytrzymała, aby utrzymać 
w pełni obciążoną chłodziarkę.
Rolki powinny być używane wyłącznie do 
ruchu do przodu lub do tyłu. Przesuwanie 
lodówki na boki może spowodować 
uszkodzenie podłogi i rolek.

OSTRZEŻENIE

OPIS URZĄDZENIA
Wyposażenie wewnętrzne urządzenia może ulec zmianie w zależności od modelu urządzenia. 
Schemat może nieznacznie różnić się od zakupionego urządzenia. Więcej informacji 
znajdziesz w e-instrukcji obsługi.

A

 B

A: Lodówka
1. Sterowanie temperaturą*
2. Górna kratka drzwi
3. Szklane półki
4. Środkowa kratka drzwi*
5. Zbiornik wody**
6. Półeczka na butelki
7. Komponent szuflady 

świeżości
8. Środkowa kratka drzwi
9. Osłona świeżości
10. Osłona świeżości
B: Zamrażarka
11. Szuflada górna
12. Szuflada dolna
13. Części tacy (wewnętrznej)

* : Tylko w niektórych modelach.
** : Jeśli model nie posiada dozownika wody, zamiast zbiornika 

wody stosuje się kratkę górną na drzwiach.
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Zasilanie

Naciśnij i przytrzymaj przycisk POWER przez 
3 sek., aby włączyć/wyłączyć urządzenie. Po 
wyłączeniu wyświetlony zostanie komunikat 
„OF”.
Temperatura komory lodówki
1.	 Naciskaj przycisk ZONE, aż zostanie

wyświetlona ikona Lodówka.
2.	Po włączeniu lodówki i podświetleniu ikony 

 przyciskiem TEMP. wybierzesz temperaturę 
od 8°C do 2°C.

Temperatura komory zamrażarki
1.	 Naciskaj przycisk ZONE, aż zostanie

wyświetlona opcja Freezer.
2.	Po włączeniu zamrażarki i podświetleniu 

ikony  przyciskiem TEMP. wybierzesz 
temperaturę od -14°C do -24°C.

Szybkie chłodzenie

1.	 Naciskaj przycisk MODE, aż zostanie
wyświetlona ikona  trybu Super chłód.

UWAGA: Gdy tryb Super chłód jest włączony, 
podświetlona zostanie ikona , a na 
wyświetlaczu pojawi się temperatura 2°C.
2.	Naciśnij przycisk MODE, aby ręcznie wyłączyć

tryb Super chłód i wrócić do poprzednio 
ustawionej temperatury.

UWAGA: Funkcja wyłączy się automatycznie po 
3 godzinach.

Szybkie zamrażanie

1.	 Naciskaj przycisk MODE, aż zostanie
wyświetlona ikona  trybu Super mróz.

UWAGA: Gdy tryb Super mróz jest włączony, 
podświetlona zostanie ikona , a na 
wyświetlaczu pojawi się temperatura -24°C.
2.	Naciśnij przycisk TEMP., aby ręcznie wyłączyć

tryb Super mróz i wrócić do poprzednio 
ustawionej temperatury.

UWAGA: Funkcja wyłączy się automatycznie po 
52 godzinach.
Gdy korzystasz z trybu Super mróz, nie 
pozostawiaj w zamrażarce żadnych butelek. W 
przeciwnym wypadku mogą wybuchnąć.

Wakacje

Jeśli urządzenie nie będzie używane przez długi 
czas, włącz tryb Wakacje.
Ważne! W tym czasie nie przechowuj żadnej 
żywności w komorze lodówki.
1.	 Naciskaj przycisk MODE, aż zostanie

wyświetlona ikona Wakacje. Urządzenie 
automatycznie ustawi poniższe temperatury:

• Komora lodówki 15°C
• Komora zamrażarki -18°C
2.	Naciśnij przycisk TEMP., aby wyłączyć tryb

Holiday, a przywrócone zostanie poprzednie 
ustawienie temperatury.

Alarm o otwarciu drzwi
Jeśli pozostawisz drzwi lodówki otwarte 
na ponad 2 min, na panelu sterowania 
wyświetlona zostanie pozycja „dr”. Urządzenie 
przywróci poprzednią temperaturę w po 8 min.
• Aby wyłączyć alarm, szczelnie zamknij drzwi

lodówki.

UWAGA: Panel sterowania może się różnić w zależności od modelu. Więcej szczegółów 
można znaleźć w instrukcji elektronicznej.
TYP 1: Panel wyświetlacza za drzwiami
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TYP 2: Panel 
wyświetlacza na 
drzwiach

Alarm drzwi

Pozostawienie drzwi otwartych na ponad 2 
minuty aktywuje alarm drzwi. Ikona „ ”  
będzie migać, a dodatkowo aktywowany 
będzie brzęczyk. Alarm drzwi wyłączy się 
automatycznie po 10 minutach. Możesz także 
wyłączyć alarm, zamykając drzwi.
Konfiguracja temperatury lodówki
Naciskaj przycisk „Fridge”, aby ustawić 
temperaturę lodówki w zakresie od 8°C do 2°C. 
Konfiguracja temperatury zamrażarki
Naciskaj przycisk „Freezer”, aby ustawić 
temperaturę zamrażarki w zakresie od -14°C 
do -24°C.
Ustawienia trybu
Naciskaj przycisk „Mode”, aby przełączać 
pomiędzy 4 trybami: Umiarkowany - Super 
mróz - Super chłód - Oszczędzanie energii. 
Zostanie podświetlona odpowiednia ikona. 
Aby wyjść z trybu, zmień temperaturę lodówki 
lub zamrażarki.

Umiarkowany
Ustawienie optymalizuje warunki chłodzenia i 
przechowywania żywności.
UWAGA: W trybie Umiarkowany ustawione 
temperatury przegrody lodówki i przegrody 
zamrażarki wynoszą odpowiednio 4°C i -18°C.

Szybkie zamrażanie

Funkcja Szybkie zamrażanie polega na szybkim 
obniżeniu temperatury w zamrażarce, dzięki 
czemu żywność zamrozi się szybciej.
UWAGA: Włączaj tryb Super mróz z 
przynajmniej 24-godzinnym wyprzedzeniem. 
Po aktywacji ustawiona zostanie temperatura 
zamrażarki -24°C. Tryb zostanie wyłączony po 
52 godz.

Szybkie chłodzenie
Tryb Super chłód szybko chłodzi żywność w 
lodówce.
UWAGA: Po aktywacji ustawiona zostanie 
temperatura lodówki 2°C. Tryb zostanie 
wyłączony po 6 godz. 

Oszczędzanie energii
W trybie Oszczędzanie energii ustawione 
temperatury lodówki i zamrażarki wynoszą 
odpowiednio 6°C i -17°C.

Tryb czuwania

Naciśnij i przytrzymaj przez 3 sek. przycisk 
„Power”, aby włączyć/wyłączyć tryb czuwania.

UWAGA: W trybie czuwania urządzenie 
przestaje chłodzić, a na wyświetlaczu 
temperatury zobaczysz wartość „--”.
Tryb demonstracyjny
W tym trybie wyświetlana jest pozycja „OF”, 
a chłodzenie zatrzymuje się, choć może 
wydawać się, że urządzenie wciąż działa. 
Naciśnij i przytrzymaj przez 3 sek. przyciski 
„Fridge” oraz „Freezer”, a następnie naciśnij i 
przytrzymaj przycisk „Power”, aż wyświetlony 
zostanie komunikat „03”. Poczekaj 10 sek. 
Tryb Demo zakończy się długim sygnałem 
dźwiękowym.
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INFORMACJA!
 Zalecamy pobranie i zainstalowanie aplikacji 
mobilnej oraz utworzenie konta ConnectLife 
przed próbą skonfigurowania połączenia z 
urządzeniem.
 Ze względu na ciągłą iterację i aktualizację 
aplikacji ConnectLife, opisy funkcji 
związanych z aplikacją mogą różnić się od 
rzeczywistego interfejsu aplikacji. Należy 
zapoznać się z najnowszą wersją aplikacji 
pobraną ze sklepu Google lub Apple Store.

Dodaj lodówkę do aplikacji
1. Kliknij „+”, włącz Bluetooth w telefonie 

zgodnie z monitem, a następnie wybierz 
„Add Device”.

2. Znajdź „Refrigerator” na liście urządzeń i
wybierz je.

3. Otwórz aparat w aplikacji, aby zeskanować 
kod SN urządzenia (kod kreskowy). 23-bitowy 
kod kreskowy można znaleźć pod tabliczką 
znamionową na wewnętrznej stronie lodówki.

4. Postępuj zgodnie z instrukcjami i upewnij się, 
że funkcja Wi-Fi urządzenia jest włączona, 
a następnie wybierz „Next”.

5. Zostanie wyświetlone urządzenie (HIS-XXXX), 
które należy wybrać.

6. Wybierz opcję bezpiecznego połączenia 
Wi-Fi, wprowadź hasło i połącz się.

7. Wybierz lokalizację urządzenia i zapisz 
ustawienia.

8. Dodawanie zakończyło się pomyślnie, teraz 
możesz już kontrolować urządzenie zdalnie.

FUNKCJA WI-FI (ta funkcja jest 
dostępna tylko w modelach z Wi-Fi)
Tym urządzeniem można sterować zdalnie 
za pomocą smartfona. Jeśli urządzenie nie 
jest podłączone do sieci domowej, będzie 
działać jak zwykłe urządzenie.
UWAGA:
 Urządzenie automatycznie włącza 
interfejs Wi-Fi po uruchomieniu, który 
jest używany do konfiguracji sieci 
urządzenia i łączenia się z Internetem.

Co jest potrzebne do podłączenia 
urządzenia?
 Sygnał z lokalnej sieci bezprzewodowej 
(Wi-Fi) powinien być wystarczająco silny 
w miejscu, w którym urządzenie jest 
zainstalowane.
 Router sieci domowej musi być 
podłączony do Internetu, a funkcja Wi-Fi 
w urządzeniu powinna być włączona.
Smartfon musi być podłączony do
Internetu.
System operacyjny smartfona powinien
być kompatybilny z aplikacją ConnectLife.

Aplikacja ConnectLife
Aplikację ConnectLife można pobrać 
bezpłatnie z Apple App Store lub Google 
Play Store.
Możesz też zeskanować poniższy kod QR 
przy użyciu smartfona lub tabletu, aby 
znaleźć aplikację ConnectLife:
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KORZYSTANIE Z URZĄDZENIA

UWAGA: Ta funkcja jest dostępna tylko w 
modelach z dozownikiem wody.
Dozownik wody
Dozownik wody zapewnia schłodzoną wodę 
bez konieczności otwierania lodówki.
Przed użyciem
Wyczyść dystrybutor wody przed pierwszym 
użyciem.
1. Wyjmij zbiornik na wodę, przytrzymując go

z dwóch stron i potrząsając nim.
2. Odkręć głowicę, wyczyść ją i wnętrze 

zbiornika (w tym obie pokrywy).
3. Wysusz w sposób naturalny lub przy

użyciu suszarki.

Ostrzeżenie
1. Uważaj, aby nie naciskać na główkę.
2. Podczas zakładania zbiornika na wodę 

upewnij się, że głowica została włożona 
do otworu jako pierwsza.

3. Jeśli podkładka jest odwrócona lub 
poluzowana podczas demontażu zbiornika, 
najpierw odkręć stały uchwyt, przeełóż 
podkładkę, a następnie ponownie 
zamontuj uchwyt.

Głowica

Montaż
Po wyczyszczeniu zmontuj części w 
odwrotnej kolejności i zamontuj je na 
drzwiach.
1. Włóż głowicę do otworu.
2. Zamontuj zbiornik wzdłuż prowadnic.
3. Naciśnij dwie strony zbiornika.
4. Instalacja zostanie zakończona dźwiękiem 

kliknięcia.

Szczelina
Prowadnica

stały uchwyt

podkładka

niewłaściwa pozycja

prawidłowa pozycja

Napełnianie wodą
1. Przed napełnieniem zbiornika upewnij się, że 

jest on stabilny i prawidłowo ustawiony.
2. Aby uniknąć przepełnienia, napełnij zbiornik 

do sugerowanej objętości 4 l, zdejmując
małą pokrywę i napełniając go przez wlot 
dużej pokrywy lub zdejmując pokrywę 
zbiornika i napełniając go bezpośrednio.

Ostrzeżenie
1. Inne napoje (mleko, soki, napoje gazowane 

itp.) nie są zalecane, z wyjątkiem wody pitnej.
2. Zabrania się napełniania zbiornika gorącą

wodą.
3. Aby uniknąć wycieku zimnego powietrza, 

części dystrybutora wody (zwłaszcza zbiornik 
wody i głowica) powinny być zamontowane 
nawet wtedy, gdy nie są używane.

4. Regularnie czyść zbiornik suchym
ręcznikiem przed przepełnieniem.

Zbiornik odbiorczy
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Porady dotyczące oszczędzania energii
Zalecamy stosowanie się do wskazówek dotyczących oszczędzania energii.
• Staraj się unikać trzymania otwartych drzwi przez dłuższy czas.
• Upewnij się, że urządzenie znajduje się z dala od wszelkich źródeł ciepła.
• Nie ustawiaj temperatury na niższą, niż jest to konieczne.
• W urządzeniu nie należy przechowywać ciepłych potraw ani parujących płynów.
Wyłączanie urządzenia
Jeśli urządzenie musi być wyłączone na dłuższy czas, należy podjąć następujące kroki, aby 
zapobiec pojawieniu się pleśni na nim.
1. Usuń wszystkie produkty spożywcze.
2. Wyjmij wtyczkę zasilania z gniazdka sieciowego.
3. Dokładnie oczyść i osusz wnętrze urządzenia.
4. Upewnij się, że wszystkie drzwi są lekko otwarte, aby umożliwić cyrkulację powietrza.

• Więcej informacji znajdziesz w e-instrukcji obsługi.

Ze względów higienicznych urządzenie (akcesoria zewnętrzne i wewnętrzne) należy czyścić 
regularnie, co najmniej raz na dwa miesiące.
Przed ponownym włączeniem i podłączeniem urządzenia do gniazda sieciowego upewnij 
się, że jest ono całkowicie suche.
Przetrzyj wnętrze urządzenia słabym roztworem wodorowęglanu sodu, a następnie spłucz 
ciepłą wodą za pomocą wyciśniętej gąbki lub ścierki.
Należy dbać o czystość uszczelek drzwi. Lepkie jedzenie i napoje mogą powodować 
przywieranie uszczelek do obudowy. Uszczelki należy umyć łagodnym środkiem 
czyszczącym i ciepłą wodą. Po czyszczeniu należy je dokładnie wypłukać i wysuszyć.
Ten produkt zawiera źródło światła o klasie efektywności energetycznej G.
Więcej informacji na temat czyszczenia znajdziesz w e-instrukcji obsługi.

CZYSZCZENIE I PIELĘGNACJA

POMOCNE WSKAZÓWKI I PORADY
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Nie próbuj naprawiać urządzenia samodzielnie. Jeśli po wykonaniu poniższych czynności 
kontrolnych problem nadal występuje, należy skontaktować się z wykwalifikowanym 
elektrykiem, autoryzowanym serwisantem lub sklepem, w którym zakupiono produkt.

OSTRZEŻENIE

Problem Możliwa przyczyna i rozwiązanie

Urządzenie nie 
działa 
prawidłowo

Sprawdź, czy przewód zasilający jest prawidłowo podłączony do 
gniazdka elektrycznego.

Temperatura otoczenia jest zbyt niska. Aby rozwiązać ten problem, 
spróbuj ustawić niższą temperaturę w komorze.

W komorze tworzy 
się warstwa 
szronu

Temperatura 
wewnątrz jest zbyt 
wysoka

Sprawdź, czy wyloty powietrza nie są zablokowane przez żywność i 
upewnij się, że żywność jest umieszczona w urządzeniu w sposób 
umożliwiający wystarczającą wentylację.
Upewnij się, że drzwiczki można całkowicie zamknąć.

Drzwi mogą być otwarte zbyt długo lub zbyt często; drzwi są otwarte z 
powodu przeszkody; urządzenie jest umieszczone w miejscu, w którym 
nie ma wystarczającej wolnej przestrzeni po bokach, z tyłu i na górze.

Wprowadzono nieprawidłowe hasło Wi-Fi lub nie można znaleźć sieci.
Szczegółowe informacje na temat konfiguracji sieci znajdziesz w 
elektronicznej instrukcji obsługi.

Nie można 
połączyć 
urządzenia z siecią 
Wi-Fi

Ryzyko uwięzienia dziecka. Zanim wyrzucisz swoją starą lodówkę lub zamrażarkę:
• Zdejmij drzwi.
• Pozostaw półki na swoim miejscu, aby dzieci nie mogły łatwo wspiąć się do środka 
urządzenia.
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ROZWIĄZYWANIE PROBLEMÓW

Jeśli wystąpi problem z urządzeniem lub istnieje obawa, że urządzenie nie działa prawidłowo, 
przed wezwaniem serwisu możesz wykonać następujące proste czynności kontrolne.
UWAGA: Więcej istotnych informacji znajdziesz w e-instrukcji.

NIEBEZPIECZEŃSTWO



UTYLIZACJA URZĄDZENIA
Zabrania się wyrzucania tego urządzenia jako odpadu z gospodarstwa domowego.
Materiały opakowaniowe
Materiały opakowaniowe oznaczone symbolem recyklingu nadają się do ponownego 
przetworzenia. Wyrzuć opakowanie do odpowiedniego pojemnika na odpady w celu 
poddania go recyklingowi.
Przed utylizacją urządzenia
1. Wyciągnij wtyczkę sieciową z gniazda zasilania.
2. Odetnij przewód zasilający i wyrzucić razem z wtyczką sieciową.

Prawidłowa utylizacja produktu

To oznaczenie wskazuje, że produkt nie powinien być utylizowany 
wraz z innymi odpadami domowymi na terenie UE. Aby zapobiec 
ewentualnym szkodom dla środowiska lub zdrowia ludzkiego 
wynikającym z niekontrolowanej utylizacji odpadów, należy 
poddać urządzenie recyklingowi w sposób odpowiedzialny, 
promując w ten sposób zrównoważone ponowne wykorzystanie 
zasobów materialnych. Aby zwrócić zużyte urządzenie, skorzystaj 
z systemu zwrotu i zbiórki lub skontaktuj się ze sprzedawcą, u 
którego produkt został zakupiony. Może on przekazać go do 
bezpiecznego dla środowiska recyklingu.

Lodówki zawierają czynnik chłodniczy i gazy w izolacji. Czynnik chłodniczy i gazy 
muszą być usuwane w sposób profesjonalny, ponieważ mogą spowodować 
obrażenia oczu lub zapłon.
Przed przystąpieniem do właściwej utylizacji należy upewnić się, że przewody obiegu 
czynnika chłodniczego nie są uszkodzone.

SUGESTIE DOTYCZĄCE KORZYSTANIA Z URZĄDZENIA
Aby uniknąć zanieczyszczenia żywności, przestrzegaj następujących zaleceń:

Długotrwałe otwieranie drzwi może spowodować znaczny wzrost temperatury w komorach 
urządzenia.
Regularnie czyść powierzchnie, które mogą mieć kontakt z żywnością, a także dostępne 
systemy odpływowe.
Wyczyść zbiorniki na wodę, jeśli nie były używane przez 48 godzin; opłucz instalację wodną 
podłączoną do przepływu wody, jeśli woda nie była pobierana przez 5 dni. (Specjalnie dla 
modeli ze zbiornikami na wodę)
Surowe mięso i ryby przechowuj w odpowiednich pojemnikach w lodówce, tak aby nie 
stykały się z inną żywnością ani na nią nie kapały.
Dwugwiazdkowe komory na mrożonki nadają się do przechowywania wstępnie zamrożonej 
żywności, przechowywania lub przygotowywania lodów oraz kostek lodu.
Komory jedno-, dwu- i trzygwiazdkowe nie są odpowiednie do zamrażania świeżej żywności.
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SUGESTIE DOTYCZĄCE KORZYSTANIA Z URZĄDZENIA

Odpowiednia żywność

Jaja, żywność gotowana, żywność 
pakowana, owoce i warzywa, produkty 
mleczne, ciasta, napoje i inna żywność, która 
nie nadaje się do zamrażania.

Typ przegródekZamó
wienie

Docelowa temp. 
przechowywania 

[°C]

1 Lodówka +2~+8

2

Dwie gwiazdki ≤-12

3

4
Owoce morza, słodkowodne produkty wodne 
i mięso.

Cztery gwiazdki ≤-18

Trzy gwiazdki ≤-18

Jedna gwiazdka ≤-65

Zero gwiazdek -6~0

Świeża wieprzowina, wołowina, ryby, kurczak, 
niektóre pakowane produkty przetworzone 
itp. Żywność przetworzona częściowo 
zapakowana lub zamknięta w kapsułkach 
(żywność, której nie można zamrażać)

6

7 Owoce morza, wieprzowina, wołowina, 
kurczak, słodkowodne produkty wodne itp.

Chłodzenie -3~+3

8

9

Świeża wieprzowina, wołowina, ryby, 
kurczak, gotowana żywność itp.Świeża żywność 0~+4

Wino czerwone, wino białe, wino musujące itp.Wino +5~+20

Okres 
przechowywania

≤1 miesiąc

≤2 miesiące

≤3 miesiące

≤3 dni

≤3 dni

2~7 dni

/

/

Jeśli urządzenie chłodnicze przez dłuższy czas pozostaje puste, należy je wyłączyć, rozmrozić, 
wyczyścić, wysuszyć i pozostawić otwarte drzwi, aby zapobiec rozwojowi pleśni w urządzeniu.
UWAGA: Poniższe informacje mają charakter poglądowy, ponieważ funkcje mogą się różnić 
w zależności od modelu. Więcej informacji znajdziesz w e-instrukcji.

Deklaracja zgodności
Spółka niniejszy deklaruje zgodność urządzenia Connectlife z niezbędnymi wymogami oraz 
innymi postanowieniami dyrektywy 2014/53/UE. Pełny tekst deklaracji zgodności wraz z innymi 
dokumentami zamieszczono na stronie internetowej https://auid.connectlife.io w sekcji 
urządzenia.


